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Pe3iome. Ctatbhs mocTpoeHa B ¢popMe pa3MmbliiieHU aBTopa Han 3cce E.I. OTtkunna «O6pa3 Kabku
B CoBeTckoM Cotoze» (1980). TeopeTnueckoii 3amaueii cTaTbu SIBAsIETCS 000CHOBAHUE TTOHSITUS «JIUTe-
paTypHas penyTalusi» B IPUMEHEHU U ero K MHOCTPAHHOMY TucaTenio. Jloka3biBaeTcs, UTO JUTEPATYP-
HO-3CTeTUUecKast auckyccus 1960-x romoB o peaqusMe U MOIepHU3Me Obljia OKpallleHa UAe0JOTMYeCKH
M COBETCKAsI pelleN s MOJIePHUCTCKOro TBopuecTBa Kadku maeT BeIpa3uTebHBIM TpuMep popMupoBa-
HUS peIyTalluy TTUcaTesIs o BIUSTHUEeM 001IeCTBEHHO-TIOJIMTUYECKOT0 KOHTEKCTa BOCTIPUHUMAIOIIEei
KYJBTYpBl. B TUTEepaTypHOil KpUTHKE, KaK U B YMTATEJIbCKOM pelleNnIuK, JOMUHUPOBaja CollMaabHas
Tema pa3obaueHus TOTAJUTAPHON BJIACTU M pa3pylleHMs] JUUHOCTU KakK ee XKepTBbI, TOrna Kak MeTa-
(busmuyecKkmii cMbICT KahKMAHCKOM MU(DOJOTUM OTUYXKIASHUS B Iy4IIeM cllydae OTOABHUTAJICS Ha BTOPOit
miaH. Penyranuio Kadpku B CCCP cienyet paccMaTpuBaTh KaK GYHKIIMIO OJHOTO U3 KOHKYPUPYIO-
WX COIMOKYIBTYPHBIX TUCKYpcoB. OHa Oblja co3aHa YCUJIUSMHU ONMITO3UIITMOHHON MHTEJUIMTEHIIUKT
Ha OCHOBE 2JIMMUHAILIMK WJIU PEIYKIIUY MeTaU3NIeCKOTO TUCKYpca U B KOHEUHOM CUeTe MOAMEHBI €TO
JMOepaIbHO-IEMOKPATUUYECKUM TUCKYPCOM CBOOO/IBI, YTBEPK JABIIMM CBOE TOCIIOACTBO B YCIOBUSIX e~
rpajaluu v pacrnana copeTckoii uaeonoruu. Ceronns, yepes 100 et nocie cMepTH mucaTesisi, HacTynaeT
HOBasl (ha3a Halllero J1ajora ¢ ero TBOPYECTBOM.

Kuouessie cioa: @pann Kadka, E.I. DTKuHa, nuteparypHasi penyTalus, MHOKYJIbTYpHas peLeniusi,
NUCKYpPCUBHAST (GYHKIIWSI, MOIEPHU3M, MU(POITO3THKA, MHTEPITpETaIUS.
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Abstract. The article is structured in the form of the author’s reflections on E.G. Etkind’s essay “The Image
of Kafka in the Soviet Union” (1980). The theoretical objective of the article is to substantiate the concept of
“literary reputation” as applied to a foreign writer. It is proved that the literary and aesthetic discussion of the
1960s about realism and modernism was ideologically colored, and the Soviet reception of Kafka’s modernist
work provides an expressive example of the formation of the writer’s reputation under the influence of the
socio-political context of the receiving culture. Literary criticism, as well as reader reception, was dominated
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by the social theme of exposing totalitarian power and the destruction of the individual as its victim, while the
metaphysical meaning of Kafka’s mythology of alienation was at best relegated to the background. Kafka’s
reputation in the USSR should be seen as a function of one of the competing sociocultural discourses. It was
created by the forces of the opposition intelligentsia on the basis of the elimination of metaphysical discourse
and its replacement with the liberal-democratic discourse of freedoms, which asserted its dominance in
conditions of degradation and decay of Soviet ideology. Today, 100 years after the death of the writer, a new
phase of our dialogue with his work begins.

Key words: Franz Kafka, E.G. Etkind, literary reputation, foreign cultural reception, discursive function,
modernism, mythopoetics, interpretation.
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IMpoussenenus @panna Kadku BolIu B cOBET-
CKYIO KYJBTYpY ¢ cepeanHbl 1960-x romos. [ToBoas
WUTOT TepBoMY Tiepuony ux peuenuuu, E.I. DTkuHg
nucan: «Kadpka B CoBerckom Corwo3e — siBIeHUE
uckiawouuteabHoe. Mctopus nutepatypsl HoBoro
BPEMEHM €11Ba JIM 3HAeT HeuTo nojgooHoe. HenspecT-
HBIl MHOCTPaHHBIN MUcaTeb BOCIPUHUMAETCS KakK
3aMaCKMpPOBAHHBIN COPAaTHUK, €r0 MPOU3BEICHUS
rnepeneyaTbiBalOTCS M paclpoOCTpaHSIIOTCS TaliHO,
noJ yrpo30ii XXMW3HU, OH YJOCTAaMBAETCs BbICILICH
yecTH — IeH3ypHoro 3ampeTta. <...> Ero mapa6o-
JIMYecKre poMaHbl Iipeackasanu oyayiiee Poccun»
[1, p. 237]. UcTOYHUK NMPUBEIEHHON IUTAThl — HE-
OoJibias gecaTuctTpaHnmdHas ctatbsa E.I. OTkunaa
«O06pa3 Kacpku B CoBeTckom Coro3ze» (OpUruHa b-
Hoe Ha3BaHue: “Franz Kafka in sowjetischer Sicht”).
Ha pycckmit SI3pIK, HACKOJIbKO MHE M3BECTHO, OHa
He TIepeBOanIach (HECKOJIBKO (hparMeHTOB U3 Hee
DTKUHI BOCIIPOU3BEN MTO-PYCCKU B BHICTYTJICHUU
Ha panuo «CBobOoma» B 1983 romy mo ciaydaro cToJjie-
THS CO AHS POXJEHUS MUcaTessl); MO-HEMEIL KU XKe
ctaThbd BeinIa B 1980 rogy B cOOpHUKE MaTepuajioB
OIHOI M3 MHOTOYMCJEHHBIX KOH(MepeHIn i, MOCBsI-
mweHHbIX @panuy Kadke B EBpone [Tam xe]. 3a Mu-
HYyBIIIKE ¢ Tex Top AecaTuietus tema «Kadka B Poc-
CUUW» HE pa3 MpuBJeKaja K cebe BHUMaHUE U Y Hac,
U 3a pyoexoM [2]. TeM He MeHee MO3ULUI DTKUHIA
MpeacTaBiseT, Ha Halll B3TJSA, UHTEPEC U CEerol-
HsI — He TOJBKO KaK perpe3eHTaTUuBHBIN TOKYMEHT
CBOETO BpeMEHU, HO M KaK MOBOJ IJIST JaJbHEMNIIero
U3y4YEHU S He 10 KOHIIA BBISICHEHHOTO BOITPOCa O CO-
OTHOIIIEHUW MMOHSITUH «JIUTepaTypHasT penyTalus» 1
«JuTeparypHasi peuenuus» [3]; [4].

He nckiaio4yeHo, YTO OHU COOTHOCSTCS NMPUOJIU-
3UTEJIBHO TaK Xe, Kak Boaa u jen. IIpencraBum cede
IPOCTPAHCTBO, 3aMOJHEHHOE KaKoli-To aMopd-
HOM, MOJBUXHOW, HEONHOPOAHONH W HEyNOpsSa0-
YeHHOI cyOCTaHLMell, U Mpollecc ee KpUcTallan-
3anuu. M3 3Toro TeKkydero marepuasia BhIIIagacT
0cajoK, oOpa3yeTcsl TBEpAO€e BEIIeCTBO, KPUCTAJI,
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbl U

KpUCTallindyeckas cTpykTtypa. Ho oHa BOupaert
B ce0s1 He BCe, He BeCh MaTepuall pelenliuU MOTJIO-
aeTcd KpUCTaJIoM pernyrtauuu. Kpucrann B HeM
MJiaBaeT U MOXET CHOBa pacTBOpUThcs. MHaue ro-
BOpsI, MEXaHU3M CO3JaHUS JIUTEPATyPHOI pernyTa-
LMY paboTaeT Mo MPUHILUITY CMBICJIOBOI peAyKIINH,
a B peAyKuUuu, Kak yuuia ['yccepiib, camoe MHTepec-
HOE€ ¥ BasXHOE TO, YTO BEIHOCUTCS 32 CKOOKU.

Cornachao I1sepy Bypnbe, pabora 3TOr0 MexaHu3-
Ma obecreunBaeTCs B3auMOACHCTBIEM MHCTAHIIMIA
1 aKTepoB, 00pa3yIOIINX COIMATbHOE «IT0JIe JIUTe-
paTypbl». K HUM OTHOCSTCS: TUTEpaTypHas Kpu-
THKa, XypHaJbHBIEC PEIIEH3UN U TOPTOBas pekyjama,
pa3HOpOAHAas YuTaTeabCcKas ayAUuTOPHUS, aBTOPHI
JIMTePaTYPHBIX MPOU3BEACHU I, HAUMHAIOIIME U YKe
3aHsBIINE OMpPENeJeHHOE MECTO B CUCTeME MOJis,
MepeBoJUYMKU, U3aaTeIbCcTBa, OUOIMOTEKU, MUHU-
CTEpPCTBA KYJbTYPbl U LIEH3YPHbIE KOMUTETHI, (hop-
MaJibHble U HepopMaJibHbIE TUTepaTypHbIe 00beAU-
HEHUS U CaJIOHBI, YHUBEPCUTETCKME Kadenprl U T.I1.
[5, c. 22—87]. B nuteparypHOM I10Jie, YTBEpPKAAJ
bypabe, uaet HerpepbiBHASI KOHKYpPEeHTHas1 0opb0a
3a BJIACTh U BIMSIHUE. YCIIEITHOE POABUXEHHUE TOTO
WM MHOTO aBTOPA U €ro MpOU3BEIeHU, X yCIeX
1 cjlaBa, MHOTAA UX KAHOHU3AIIMS YTBEPXKAAIOT ro-
CMOJICTBO OIPENEJIEHHOTO MOHUMAaHU S JIMTEPATYPHI,
OIpeAeeHHBIX UICOJOTUUECKUX TMO3ULIUIA U KapTu-
HBI MUpPAa B LIEJIOM.

Ilo cyiiecTBY, AUTEpaTypHOE TI0JIE, AJIST XapaKTe-
PUCTUKU KOTOpPOTo Bbypabe co3man ocoOblit TEpMU-
HOJIOTMYECKUM armapar («rabuTyc», «CUMBOJIHNYE-
CKMI KanuTal», «<OpKECTPOBKa» U JP.), IPEACTABISET
Cco00If He YTO MHOE, KaK JIeTaJibHOe U JuddepeHIINn-
pOBaHHOE OMMCAHUE COLIMOKYJIbTYPHOTO KOHTEK-
cTa Kak (paKTopa peleniuu TBOpUYeCTBa MucaTess,
a cjeJoBaTe/ibHO, U OOYCJIOBJIEHHON €10 MmucaTelb-
ckoit penyranuu. Ho npuHuuna penykuuu y byp-
Ibe, KaXeTCsI, HET, a CTaThs DTKUHIA €ro, Kak HaM
MPeACTaBIISIETCS, TIO3BOJISIET BHISIBUTD.
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* * *

Pycckas peuenuus Kadku naet Bbipa3zuTeabHbI i
mpuMep GOpMUPOBAHUS PEyTAIIMU TTUCATEN S IO
BJIMSTHUEM OOIIIECTBEHHO-TIOJIUTUUECKOTO KOHTEKCTa
BOCIpUMHMMaMIIel KyabTypbl. Beniecky nnrepeca
K TBOPUYECTBY BHOBb OTKPBITOIO ITPA’KCKOI'0 MPOPOKa
CIT0COOCTBOBAJIA ITOCBSAIIEHHAS eMY MEXIyHapOIHas
KOH(epeHI U B 4eXocoBalkKoM ropojae JInbauie,
rae 3amajgHble MapKCUCThI poBosriacunu Kadky
CUMBOJIOM OOpPBOKI 32 «COLMATU3M C YEJIOBEYECKUM
JIULIOM» U TpebOoBaNU JJIs HETO «BbE3AHOMN BU3LI
B COLIMAJIUCTUYECKYIO KYJIbTYypy» [6, p. 366—377].
TeopeTnuyeckuM (GOHOM 3TOro TpeOOBAHUSI CIyK1Ia
OypHast AUCKYCCUS O peaiu3Me U MOJECPHU3ME, B KO-
TOPOI YyUaCTBOBAJIM U COBETCKUE YUEHBIE.

3HaKOBBIM COOBITHEM sSIBMJIACh MYOJIMKALIMS PO-
MaHa «[Iporecc» (B COMPOBOXICHNUY MaJIOM TIPO3HI),
KOTOpBIH ObLI BBITTYILIEH U3aaTeabcTBOM «[Iporpecc»
B niepeBoe P. PaiiT-Kosanesoii B 1965 roay [7]. D10
ObLJIO TEepBOE JieTaJlbHOE U3JaHUE; 10 HEro TEKCT
«[Iporecca» xonua Mo pykam B MalllMHOMMCHOM
dopme, 1 MHOTHE TyMaju, YTO IO IMCEBIOHUMOM
®pann Kadka ckpeiBaeTcs KTo-Tub60 M3 MHAKO-
MBICTISIIIUX PYCCKUX aBTOPOB. OO MIeOIOTUUECKOMN
«bopbbOe 3a Kadky», npeniiecTBoBaBuieil ohuiim-
aJbHOI MyOJAMKAIIMU €ro poMaHa, CBUAETEIbCTBY-
0T MHOTOUYMCJIEHHbIE MEMYaphl STIOXU MEPECTPONKU
U nociaenyomux jet [8, ¢. 210—-226]; [9, c. 399—410].

B 1uTepaTypHOil KpUTHKE, KaK U B YUTATEIbCKOM
pelenuuu, MeTadu3nIYeCKUM CMbICT U300pakeH-
Horo Kadxkoii mporiecca n3HayajabHO He ITpUBIeKa
K cebe BHMMaHMsI, TOMIHUPOBaIa COllMaIbHast TeMa
OecripaBUs JUIHOCTH M HACHJIMS Hal HEIO CO CTO-
POHBI HEIMpaBeIHOM U XXeCTOKOI TOTaJIMTapHOM Blla-
cTU. BONBIIMHCTBOM UyuTaTe e U psITIOM KPUTUKOB
poMaH Kadku Ob1JT BOCIIPUHSIT B KOHTEKCTE CTaJIMH-
CKOro «00JbI1I0T0 Teppopar. Miibst DpeHOypr mucaill,
4YTO, KOTJa OH BCIIOMUHAaeT o mpouecce 1938 roma
no neny byxapuna, «“IIpouecc” Kadku kaxercsa emy
peajrucTUYeCKUM, BIOJHE TPE3BbIM MPOU3BEIECHUEM»
[10, c. 202].

B 1960-¢ roapl npeobiagaia UHTOHALIUS, 3a0aH-
Hast AHHOII AXMaToBOU B cTuxotBopeHuu «Ilox-
paxaHnue Kadke»: «HeyxkTo s Bcex BUHoOBaTei /
Ha stoit nnanetre on1a?» [11, c. 94—95]. Ctpouka
AXMaToBOIi KaK OyaTO Obl MIEPEKJIUKACTCS C BOPO-
coMm Mo3seda K., o6palieHHBIM K CBAIEHHNUKY: «Benb
s HEBUHOBEH... M KaK 4ejloBeK MOXKET CUMTAThCS BU-
HOBHBIM BooO1Ie? A MBI TYT BC€ JIIOAU, UTO I, UYTO
apyroii» [7, c. 291]. CMbIcT aXMaTOBCKOI CTPOKU
MO CYIIECTBY TOT XK€ CaMblii: €CJIU s BUHOBHA, TO
He OoJiee, yeM JII000i 1pyroil yejaoBek. 3a YTO XKe
cynat umeHHo meHs? Ho ecniu y Kadku orBeToM
Ha ®TOT BOINPOC CTAHOBUTCS MPUTYA O YeJIOBEKE
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y BpaT 3aKoHa, KOTOpasl IIepeBOAUT TEMY BUHEI B Me-
TaU3NYECKUI MJIaH, TO CTUXOTBOpeHUEe AXMaToO-
BOIiI OBIJIO HAIMCAHO M YMTAJ0Ch KaK OOBUHEHUE
HETPaBOTO YEJIOBEUYECKOTO CyJa, C IBHOU aJIl03Ueid
Ha COOBITUS €€ COOCTBEHHOM XM3HU. «OH Mmucal ajs
MeHs 1 000 MHEe», — TOBOpHMJIa OHA, TI0 BOCIIOMUHA-
Husim U. Bepauna, B 1965 roay [12, c. 209]. B cra-
The DTKMHIA O CTUXOTBOPEHUM AXMAaTOBOII HUYETO
He CKa3aHo, HO B TOM, YTO OH €ro 3HaJl, HeT HUKaK1X
comHeHmii. Cpenu NepBLIX CyIIaTeNIeil CTUXOTBOpPE-
HUs, TpOYMTaHHOro AXxMaToBoii 3 mapta 1961 roga
B ee kBapTupe Ha yaule KpacHoit KoHHULIBI, ObLINU
MO3ThHI U MTUCATEIN, C KOTOPBIMU DTKHUH ObLJT XOPO-
1o 3HakoM, — EBrenmii Peiin, Anexkcanap KyurHep,
Jugug AxosneBHa 'mH30ypr [2, c. 395].

* * *

Borpoc o cooTHOIIEHNM peleNnIny U penyTaluu
IrcaTesst TECHO CBSI3aH C TIPOOIeMOIT METaTIO3UIITNH
ncciaenoBatesisi. CTaTbsd DTKUHIA CBUACTEIbCTBY-
eT 0 TOM, YTO TOYKa 3peHUs aBTopa KOppeaupyer,
a YaCTUYHO U COBMAjaeT, C TOYKOM 3peHUsl TeX CO-
BETCKMX YMTaTeNIeil 1 KpUTUKOB 1960-x romos, 0 KO-
TOpbIX OH nucaa. Korna OTKMHI MUIIET O TOM, KakK
BOCIIpUHAIU TBopYyecTBO Kadku oHU, OH muUIIET
OIHOBPEMEHHO U 0 cebe camoMm. OH caM — 4acTh
TOTO UHTEPHPETALIMOHHOTO COODIIECTBA, KOTOPOE
OH ONHCHIBAeT He TOJBKO KaK MCClIenoBaTeb, HO 1
Kak MeMmyapucT. Jlydime Bcero 5To MOATBEPKIAIOT
ccoliku Ha Kadky u nurtatsl u3 «[Ipouecca» B ero
MeMyapax «3anucku He3aroBopuiuka» (1977). Beno-
MUHas o aesie bponckoro u cBoemM cOOCTBEHHOM JIEJIE,
DTKUH], HalIpuMep, nucaa: «Mbl poxkaeHbI, 4TOO
Kadky cnenarb ob1b10. O0 3TOM 1 1yMaJi, oXuaast
HavaJsa riporiecca. ®pann Kadka obraman Hecpas-
HEHHBIM BooOpaxkeHuem, o counnua “Ilpouecc” —
CTPAITHBIA CyneOHBIN TTpollecC BOSHUKAET U3 HUYE-
ro. Jleno K. B “IIpouecce” nmpuobpesio KoliMapHbIe
YepThl, OHO MOTJIO MPUOOPECTU JIOOBIE YEPTHI U pa3-
MEpHBI, MOTOMY YTO CTPOUJIOCH HA MYCTOTE, HA HYJIe»
[13, c. 219—220]. Apyroii r1aBe, onuchiBaIICHt 10-
npoc B KI'b, npennocnana nuurara us «IIpoiecca»:
«Kto Bce atu moau? O yem oHu ropopsat? M3 kakoro
oHu BegomcTBa? Bengp K. XuBeT B IpaBOBOM ToCy-
JIapCcTBe, BCIOMY ITAPUT MUP, BCE 3aKOHBI HE3BIOJIEMBI,
KTO XK€ CMeeT HaraaaTh Ha HETO B €T0 COOCTBEHHOM
xununie?» [Tam ke, c. 366]. K Kadxke oTchinaior, Ko-
HEUHO, U CapKacTUYEeCKUE MPEATOXKEHUsI, KOTOPbIMU
DTKUHJ 3Ty MaBy 3akaHuuBaeT: «[Ipu cBeTe Hac Ay-
IIUTh He JI00AT. B TeMHOTE AeficTBYeT ONMMH 3aKOH,
MpU CBETE IHSA — ApYyroil. Anodeos3 3aKOHHOCTU!»
[Tam xe, c. 373]. UMeHHO Tak nyMaeT O Mpoliecce
u Mosed K., mpasaa, TUIIb 0O TeX MOp, MOKA ero
He HAaUMHAIOT MYYUTh COMHEHUS B CBOEiT TIpaBOTE:
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JNEWCTBUTEBHO JIM BCE €ro AeJI0 — JIOXb, MOCTPOEH-
Hasl «Ha HyJie»?

MHocTpaHHBII TEKCT CTAHOBUTCS Y DTKUHIA
KJIIOYOM K KPUTUYECKOMY OCMBICIIEHUIO COBETCKOM
JNEeMCTBUTEJbHOCTU, a U3YUYEHUE eTo peleniuu —
aKToM co3naHus penyTtauuu. Korga yuraenis ero
CTaThlo, TMOSIBJISIETCS KeJaHWe OTbICKATh XOTs Obl
HaMeK Ha aBTOPCKYI0 MeTano3uiinio. BoamoxHo, ee
COACPXKUT MPearnociaHHbI cTaThe anurpad nus «Da-
ycTar: «JIpsaHb necHs, noautudeckuii kymiaet!» (Ein
garstig Lied, pfui! Ein politisch Lied! Ein leidig Lied!)
[1, p. 229]. Bo3riac oTHOCUTCS K CATUPUYECKUM KY-
MJeTaM, KOTOPBIE MbSHbIE CTYIEHTbI-BOJIbHOIYMIIbI
pacneBaloT B cueHe «[lorpebok Ayapbaxa B Jleitmn-
Ure», HamMcaHHou ['éte emle B mepuoa TuTepaTyp-
Hoil peBositouuu «bypu n HaTtucka». «Bceii Pum-
ckoio umiiepueil CsameHHoi / Hemonro npocroum
MBI BOo BceneHHoIi», — 3ameBaeT ryjiska 1o UMeHU
®Dpour [14, c. 74]. Tema KynjaeToB — OJM3s1IeeCs
nageHue CesimeHHo# Pumckoit umnepuu I'epmaH-
CKOM HallMU, KOTOpasi BCKOpe IeMCTBUTEIbHO Obla
pasrpomJieHa peBoJIIOLIMOHHOI apmueil HanoseoHa.
He nckniodeHo, 4To DTKUHI BKJIaabIBaa B arturpad
JIBOSIKM CMBICJ: C OJHOIW CTOPOHBbI, OH MOJYEPKU-
BaJl, YTO COBeTCKMI1 oOpa3 Kadku ObIJI MOAUTU3U-
pOBaH, OOCJYXXUBaJ aKTyaJlbHbIM MOAUTUYECKUNA
3arpoc ONMO3UIIMOHHON MHTEJUIUTEHIIMU C €€ Ha-
JeXIaMu Ha KpylleHue ApsixJieloleil coBeTCKOM
UMIIEpUH, C IPYroil — HaMeKas Ha OrpaHUYEHHOCTh
U YIIPOILEHHOCTb MOJUTU3UPOBAHHOTO MOHUMaHU S
npousBeneHuii Kapku: «aipssHHas necHb». Ho ObL
JIv B anurpade 3TOT KpUTUUYEeCKUil 00epTOH — Te-
nepb He cripoculiib. Eciiu u ObLI, TO B collepKaHUU
CTaTbU OH OTPaXXEHU S He MOJTyU .

Oco0eHHO BbIpa3uTesieH y DTKUHIA (pparMeHT,
rae oH cpaBHuBaeT «IIpouecc» Kapku ¢ pomaHom
bynrakoBa «Mactep u Maprapurta», KOTOPbIiA OblJ
HaImMcaH Ha JIecsTh JIeT mo3xe «[Ipoiecca», HO omy-
OJMKOBaH ObLJI M BOIIEJ y HAC B MOAY MOYTU OJHO-
BpeMeHHO ¢ HUM. [lo BocmoMUHaHUSIM DTKMHIA,
9TU POMaHbl BOCIPUHUMAJINUCh BO B3AUMHOM OCBE-
meHuu. OGIU MpU3HAK, 0 KOTOPOMY DTKUH] UX
CpaBHUBAET, — yIBOEHUE NEeHCTBUTEIBHOCTHU. XyIO-
JKeCTBEHHAasI TKaHb 000X POMAaHOB OTYETIMBO pac-
nmajgaeTcs Ha ABa WACHHBIX TJIacTa, MOAYMHEHHBIX
U300paKeHUI0 IBYX MUPOB: peaibHOTO, HACHIIIICH-
HOro mpuMeTaMu MOBCEIHEBHOro ObiTa, U (paHTa-
CTUYECKOI'0, UPPALIMOHAJIBHOTO U TAMHCTBEHHOTO.
Ectb peanbhas Ilpara snoxu pacnamga ABcTpo-BeH-
repcKoit uMnepum, ecTh KpacHass MockBa aBaslia-
TBIX TOIOB — U €CTh B 000UX Clydyasix AeMOHUYECKasl,
nH(bepHaabHas BIaCTh, BTOpPraroiascs B MoBCeIHEB-
HYI0 0JIarONOJIYYHYIO KU3Hb U €€ 0€3XKaJOCTHO pa3-
pymratomast. Ho o ToM, 9T0 3XM3HB 3Ta HeIpaBeaIHa 1
MN3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbl U

pa3pylIeHMs 3aCIyK1UBaeT, B CTaThe DTKUHIA HUYE-
ro He roBoputcsa. M3 Hee cienyeT, YTO BCECUIbHBII
" Be3aecymuii cyn B «I[Ipouecce», KOTOPBIil TPOBO-
JUT CBOU 3aceJaHMsl Ha TYIIHOM 4YepaaKe OIHOTO
u3 1oMoB Ha okpauHe [Iparu, nu Bonanmg ¢ koMmaHu-
et B «MacTtepe u MaprapuTte», pacrojioXBIINECs
B KBapThpe Ha YMCTHIX TIpyaax, BOCIIPUHUMAIUCH
COBETCKMMMU YUTATEISIMU KaK KOppeJMpyollire Ba-
puaHTBHl MUGOJOrU3alliy COLIMabHOTO 3J1a, BOTJIO-
LIEHHOTO B peNpPeCCUBHOI COBETCKOI cUCTEME.

AHTHUCOBETCKUI TUCKYpPC HNpocBeYuBal, 1o OT-
KWHIY, U B HayuyHOl nuckyccuu. Cpeau akTepoB
JIUTEPATyPHOTO MOJsI, CO3AABIIUX PYCCKYIO CIIaBy
Kadku, Hapsiny ¢ yutaTeasiMu 3HaUUTEIbHYIO POJIb
urpaju npodeccruoHaJbHble 3HATOKUA U UCCea0Ba-
Teau auTepatyphbl. s 60dbIIMHCTBA U3 HUX 00-
palieHue K TBopuecTBy Kadku BKIIOYAJIO JTUYHYIO
MOTUBUPOBKY. AMutpuit 3atonckuit, bopuc Cyu-
koB, Bnagumup JAHenpos, Jle KomneneB — Bce oHU
B TOM MJIM MHOM CTENMEeHU NePeXUJIn NpeciefoBaHU s
CO CTOPOHBI COBETCKOTO rOCy1apCTBa U, KaK TOBOPUT
DTKUHA, MOTJIX OBl caMu OBITh iepcoHaxkaMu «[1po-
lecca». 3a Hay4YHoOU mpoOJieMoii onpaBaaHusl MO-
IepHU3Ma, KOTOPYIO OHU pelllajii B CBOMX paboTax,
CKpbIBajach TaliHa MX JUYHBIX OUOTrpaduii.

ITpuMeuareabHO, YTO CTaThsl DTKMHIA Oblja OMy0-
JINKOBaHa IOJA OJHOU 00JI0XKOW ¢ paboToil M3-
BECTHOIO HEMEIKOro uccienoBaTenss Yibpuxa
®romne60pHA, KOTOPBIN TOKA3BIBaJ HEYTO TPSIMO
MPOTHUBOMNOJOXHOE: CYJl U MPOLIECC, pa3pyllatolime
xu3Hb Moseda K., BTopraiorcst B SMIIMPHUECKYIO
NeCTBUTEJbHOCTh KaK CUMBOJIMYECKUE 0Opa3bl
BBICIIETO «IYXOBHOIO MUpa», MyCTh U TPOTECKHO
nckaxenHoro [15, c. 81—100]. CroBocoyeTaHue «1y-
XOBHBIT MUDP» (geistige Welt) neiicTBUTEIbHO BCTpe-
yaeTcd y Kadku 10BosIbHO YacTo, 0COOEHHO B «/HEB-
HUKaX». B mepeBome Ha A3bIK PYCCKOM KYJIBTYPhI 3TO
realiora, To, 4TO peajibHee peaibHOro, adCOJNIOTHAS U
crnacuTesibHas ucTuHa. Kak u3BecTHO, TaKOB 001U
MpU3HAK MOAEPHU3MA: Bepa B UCTUHHYIO peasib-
HOCTb, 3aTauBIIYIOCS O] HACJTOEHUSI 0OMaH4YMBOM
BUJMMOCTHU B OXKMJIAHWU TOTO Yaca, Koraa rpeliHble,
3eMHBbIE JIIOAY €€ pacIudPYIOT U PaCKOJIYIOT.

He 3naTh 3TOr0 OTKMHA, padyMeeTcs, He MOT. 3a-
npojro 1o @royie6bopHa M LEJI0TO psaaa APYyTuxX TOJ-
KoBaTejell Ha peIuTUOo3HbI cuMBoau3M Kadku
yKa3biBaJl Makc bpon, nmepBwlit u3garesib U Imporia-
raHIUCT ero nmpousBeaeHuil. Buna 171036(1)21 K., mon-
yepkuBaJ bpoxa, He B HapylIeHUU OPUAUYECKON
HOPMBI, a B KOHGOpPMU3ME, B TOM, UTO OH CJIUII-
KOM 0J1aTOTIOJIYYHO YCTPOUJICSI B MUPE COLIMATIbHO-
ro OTUYKJACHUS, IIyX K BBICIIMM HPAaBCTBEHHBIM
TpebOBaAaHUSIM U yTpaTUJ CIIOCOOHOCTh JIOOUTH
[16, c. 443]. 1 TOYHO TaK Xe, B CBETE PEJIUTUO3ZHOTO
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mupoBo33peHust Kadpku, unrepnperuponas bpon
oOpa3s cyna. 'poTeck B ero n3oopazkeHuu, yTBepxKaa
OH, He caTupa UJIM He TOJIBKO CaTupa, a MpexkIe BCero
3HAK HEMOCTUXXUMOUM MHOPOIHOCTH 00KECTBEHHOTO
COBEPIIEHCTBA, €ro a0COIIOTHOM IMMPOTHUBOIIOJIOXHO-
ctu yesioBeyeckomy Mupy [Tam xe, c. 211].

ConuaapusysiCh C OMUCAHHONW UM COBETCKOI pe-
Henmnueit, DTKUHI YITpoIall, BEpOSITHO, CO3HATEIb-
HO — TaK e, KaK yIpollaj B cBoe BpeMs1 bennHckuii,
BocxBaJisia IIniepa Kak 61aropogHOro 3alllUTHUKA
YHUXXEHHBIX U OCKOPOJEHHBbIX, KakK yrnpoiian Yep-
HBIIIEBCKUI, 00bsABISS JIeCCUHTAa COIO3BHUKOM pe-
BOJIIOLIMOHHO-/IEMOKpaTruyeckoro aBuxeHus. Maeo-
Jloruyeckass MHCTPYMEHTaau3alus MHOCTPaHHOM
JIMTePATypHl, B3I Ha Hee KaK Ha UICTOUHHMK SHEP-
TUY COLIMAJIbHOTO MPOTEeCTa, TOHMMaHME TUTepaTyp-
HOT'O TBOpPYECTBA KaK NEITEeIbHOCTH OOIIEeCTBEHHOM
U HPaBCTBEHHOM — cTapasi pycckasi Tpaauuus. Ho
TpaauIMs 3Ta OTHIOAb HEe TOJbKO pycckasd. JlocTa-
TOYHO HAIOMHUTH O (paHily3ckoit penyrtauuu Kan-
Ta, koToporo mManam ae Ctanab MPOTUBOMOCTABI I
Mmnepun Hanoneona.

* * *

Eiie onuH Bompoc, MoacKa3aHHBIN cTaTheil OT-
KWHAA, — 3TO BOMNPOC O PEeAYKIIUU KaK MIPUHIIUIIE
CO3JaHUS MHUCATEJIbCKON penyTaluu. YBIIEUEHUE
tBOopuecTBOoM Kadxku B CCCP mio ¢ 3amaza, roe ero
00BSBUIM BU3UOHEPOM U MTPOPOKOM YK€ C KOHIIA
1940-x ronos. B 1953 rony AnopHo ormeual: «Kadxka
B Mojie. Ero GecripuioTHOCTb CO31aeT YIOT, U3 HETO
cliejaju yHUBepcajlbHOE OI0OpO CpaBOK IO BCEM
BOIPOCaM YeJIOBEUYECKOM KU3HU... ABTOPUTETHBDIE
TOJIKOBAaHUS TaciaT TOT CKaHIaJjl, Ha KOTOPbI ObLIN
paccumMTaHbl ero mmpousBedeHus» [17, p. 248]. Ckan-
JlaJI, 0 KOTOPOM rOBOPUT AJIOPHO, — 3TO BbI30B, OPO-
meHHbIN Kadkoil cekynsapu3anpoBaHHOMN KYJIbType.
MMeHHO 3TOT cKaHaaJ U racuJd ero MHTeprpeTa-
MM — He ToJIbKO Ha 3amane, Ho U B Poccun. Pac-
1aThiBasi JOKTPUHY collpeajiu3dMa, Halllu Npomna-
ranauctel Kadku mpoxoaunin, Kak ImpaBujio, MUMO
Toro (pakTa, UTO B €ro MPOU3BEIECHUSIX, KAK U B JIU-
TepaType MOIEPHU3Ma B 1IEJIOM, KPUTUKA COLLMATb-
HOTO OTUYXJIEHU S He OecrepcrneKTuBHA, OHA BeJIeT-
csl B TIepCIieKTUBEe MeTa(pu3nuecKoil peuHTerpaluuu
OTUYXJEeHHOI JuyHocTu. [Tapagokc 3akiovancs
B TOM, 4To Mojaa Ha Kadky yTBepxknanach y Hac na-
paJjljiesIbHO C MPOUCXOMMBIIEN B T€ Xe€ TOlibl peadu-
JIMTallMeil pycCKOro CMMBOJIM3Ma U aBaHrapaus3ma,
HO TIpU 3TOM 0€3 OMOpPbI HA CTOJIb XapaKTEPHYIO IS
HUX PEIUTHUO3HO-(PUIOCOPCKYIO MUDOIIOITUKY.

Penyrauus Kadku Kak agBokata 0€3BUHHBIX U
OecrnpaBHBIX XXePTB peMPeCcCUBHOI BJIaCcTU Obljia Ha-
CTOJILKO TIPOYHOI, YTO MBI YyBCTBYEM €€ BIMSHUE
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Jlaxe B JIyYIIUX U3 paboT coBeTCKoro nepuoaa. Tak,
¢ Touku 3peHus B.I. AnMoHM, MOTUB IIPUMUPECHUS
Noseda K. ¢ mpuroBopoM cyna JUIIb YCUINBAET
«IIpopoYecKu-pa3odiavaionyo» TeMy mopaodoie-
HUS U YHUUYTOXEHU dyenoBeka [18, c. 167]. Tak xe
n E.M. MenetuHckuii, ucciaenyss HeoMugojaornye-
ckmit poMaH XX BeKa, XOTsI ¥ TIOTYepKUBaJ 3HAYCHHE
s Kapku Mmetadusnyeckoil mpodaeMaTuKU, moja-
raj TeM He MeHee, 4yTo «Kacdka He ucrnonb3yet Mugo-
JIoreMy CMepTU — BocKpeceHus» [19, c. 358], u Tema
OOHOBJIEHU S, BOCXOsIIasi K oOpsiiy MHULIUALIUY,
Yy HEro TOJIHOCTbIO OTCYTCTBYeT. MoaepHUCTCKas
mudonorus Kapku Obina onucana MejaeTUHCKUM
KakK Tparmyeckasi Mu(oJIOTUsI OTUYKAeHUSI, KaKU-
aHcKas MoIeJib MUpa — KakK 1IapcTBO Oe3HaleKHO-
ro abcypaa, Tae 4yeJloBeK oOpeyeH Ha JAerpajaluio u
yTpaTy aBTOHOMHOI JTUYHOCTH.

Ho He mpoTtuBOpeyar au 3TOMY NOCIEeIHUE TJIaBbl
poMaHa, rae Bepa Moseda K. B cBoo npaBoTy 3amer-
HO ocyabeBaeT? OH He ulleT 00JIblIe MOMOIIU Y APY-
TUX, HU Yy OIOPOKpPATUUYECKUX UHCTAHIIMI, HU Yy ajI-
BOKATOB, HU Y JXEHIIWH U, IYCTh TOJILKO B MOMEHT
Ka3HU, UCITBITHIBAET MYYUTEIbHBIN CTHI U3-3a TOTO,
YTO HE TIOHSIJI M He TIPUHSIJ TIpaBabl nmpolecca: «Kak
cobaka — cKasaJj OH TakK, KakK OyITO 3TOMY CThIIY CY-
KAEHO ObIIo ero nmepexuTh» [7, c. 310]. ITo Huue,
YbU MPOU3BEACHUS BXOAMIN B KpYT uteHus Kadxun,
CTBIJ CYIIECTBYET TaM, Ile €CTh PEJIUTHMO3HOE Ta-
WHCTBO, a TIOCKOJIbKY OJJHUM U3 TAMHCTB B TEUCHUE
MHOTHX BEKOB CUMTAJIaCh YejioBeuecKas aylia — He-
YTO, YTO UMeeT OO0XECTBEHHOE MPOUCXOXKIEHUE U
JIelaeT YeJ0BeKa TOCTOMHBIM OOIIEHUS ¢ boramu, —
JIIOOW UCTIBITHIBAIOT CTHIJ, KOTAA OTKPHIBAIOT B cebe
ayury [20, c. 292].

MOTUB OTKPBITUS IYIIN SBCTBEHHO 3BYYMT B ITpeJi-
cMepTHOM nipu3Hanuu Moseda K.: «Bceraa MHe Xo-
TEJIOCh XBaTaTh XXMU3Hb B ABAALIATh PYK, HO AaJIeKO
He BCerga ¢ MoxXBaJIbHOM Leablo. M 3To OblIO He-
nmpaBujibHO. HeyXTo 1 ceifuac s mokaxy, 4To gaxke
nmpolecc, AJUBIIUIACS LEJblii TOA, HUYEMY MEHS
He HayunJi? HeyXTo & Tak M yiIy TYIBIM yIPSIM-
neMm? HeyxTo mpo MeHs ITOTOM CKaXyT, 4YTO B HaYa-
JIe TIpolLecca I CTPEMUJIICS €r0 OKOHUUTD, a TeNeph,
B KOHIIe — HayaTh cHayasna? Hert, He xkenato, 4TOOBI
Ttak ropopunu!» [7, c. 307]. He HameuaeTcs 11 B 3TOM
OTPBIBKE U ITPHU3HAHME TepoeM HEeOOXOIMMOCTHU TIPH-
roBopa, 0 KOTOPOil TOBOPUJ €My B COOOpe CBSIIIEH-
HMK, HE CTAHOBUTCS JIM CTpPaxX U CTpaJaHUE IIPUTO-
BOPEHHOTO TIPEeIBECTUEM TParn4eckoro Kkartapcuca?
B onnom u3 adpopusmon Kapku untaeMm: «CmepTh,
KOTOpasi MepeHOCHUT YeJIOBeKa B OECKOHEUHOCTh AY-
XOBHOI'O MMpa, B BBICIICH CTEIECHM XeJlaTeJibHa —
OaHajbHAsI CMEPTh, KOTOpPasi TOJIbKO IepeMellaeT
HAacC M3 OTHOW HEHABUCTHOM KaMephl B IPYTYyIO, €CTh

2024 Volume 83 Ne 1 p. 5—12



10 XKEPEBUH. ®PAHI] KA®KA W MPOBJIEMA JIUTEPATYPHOW PENIYTALIUU

He UTO UHOE, KaK K€CTOKOCTb... Mbl XOTUM, yMUDas,
caylaTh pu3biB bora: aToro He 3anupaiiTe OobIIe.
51 Gepy ero x cebe» [16, c. 432].

B ToM Xe HanpaBJIeHUY BEAYT U IPyTUe CUMBOJIM-
YyeCKHe MOTHUBHI MMOCIEIHETO MMN30/1a: CBET, BHE3aIl-
HO BCITBIXMBAIOIIWI B 1aJIEKOM OKHE, KOppeaupyeT
CO CBETOM, CTPYSIIMMCS U3 HEeAp 3aKOHA B IIPUTUYE
CBSILIEHHMKA, a MpeacMepTHBHI xecT Moseda K.
MOXET OBITh MCTOJIKOBAH Kak IpegaHue ceOsl Ha MU-
Jocth BeeBbiHero: «K. mOgHSIT pyKHW W pa3Besn ja-
noHwu» [7, c. 310].

ITo meican M.JI. I'acnnaposa, Kagxa BocripousBo-
JUT Ty MOJIeJIb OTHOLIEHU I MEXAY BAACThIO U JTUY-
HOCTBIO, KOTOPYIO M3IaBHA 3HAET UCTOPHUSI, OYIb TO
usrHanue OBuaus, ccblika CnepaHCcKOro uJiu rmpak-
TUKAa CBSITOM MHKBU3ULUU B a110xy l'anunes. O0mum
OBIJIO OTCYTCTBUE SICHO C(hOPMYIUPOBAHHOI'O OOBU-
HeHus: «CaM JOJIKeH 3HaTh, 32 4To. Loy 1 mjiaTuch»
[21, c. 143]. 1 B pomaHe Kadku 37O 1eiCTBUTEIBHO
tak. OQHAaKO MO Mepe pa3BUTUS IIpoliecca TeMa Co-
MPOTUBJIEHUS TeposT YYXKIOMY U HETTOCTUXUMOMY
3aKoHY Bce OO0JIbIlIe BHITECHSIETCSI TEMOM €ro pac-
KasiHUSI, €r0 BHYTPEeHHEe! TOTOBHOCTU «I1JIaTUTbCSI».
Opux ®poMM U BCiiea 3a HUM PsIA APYTUX aBTOPOB
«TacuJIv cKaHaal», ycTpoeHHbI Kadkoii, cBoas pac-
kasHue Moseda K. Kk hopmynam «aBTopuTapHas co-
BECThb» U «OErCTBO OT CBOOOIBI» [22, c. 144, 482—486];
[23, c. 63] — cmoco0, Ha HalI B3IJIAI, MaJIoyOemu-
TEJbHBIA, TTOTOMY YTO TOTHA CIAWUIIKOM MHOTOE
B MUPOBOIi TUTEepaType MOXHO CBECTU K «OETCTBY
OT CBOOOIBI», B TOM 4HKcje U JIoCTOEBCKOTO, U O3/ -
Hero Tosnctoro. Kak u3BecTHoO, Hapsiay co CBOOOIOM
CaMOLIEHHOI'0 aBTOHOMHOTO «sI» MBICJIIMAa CBOOO/IA,
KOTOpasl JOCTUTAeTCs B ABUKEHUU JIMUHOCTU K CBO-
eil TpaHulle, TAe JUUHOE CAMOCO3HaHUE TepeceKa-
€TCSl CO CBEPXJMYHBIM OBITUEM U 3apOXKIAeTCS TO
OTHOIIEHME UX «HEepa3aeTbHOCTU-HECIUIHHOCTU»
[24, c. 79—88], koTopoe baxTuH Ha3bIBaJl «aBTOHOM-
HOI IpUYACTHOCTBIO UJIU IPUIYACTHOM aBTOHOMHUEI»
[25, c. 25]; eMm. |26, c. 12-23].

Ha ypoBHE KOMIIO3UIIMU ITPUCYTCTBUE MeTa(U3U-
YeCKOro AMCKypca B JIMTepaType HepeaKo peaaunso-
BaJOCh B CTPYKTYpPE «IBOMHOTO cloxkeTa». TepMUH
«IBOMHON CloXeT», BBeaeHHbI H.f. bepkoBckum
MNPUMEHHUTENBHO K MPOCBETUTEIHLCKOMY POMaHYy,
¢uKcupoBaa aJbTepHAaTUBHOE paBHOBECHUE IBYX
pa3sHOHaNpaBJIEHHBIX CIOXETHBIX JUHUK. 1o on-
HOI M3 HUX AEUCTBUTEIbHOCTh M300pakaach Kak
abCypaHBIA Xaoc, a 1o APYroil KOHLENTYaJlu3upo-
BaJjach Kak pa3yMHBIi1 Mupomopsaaok [27, c. 5—104].
HeuTto nmogo6Hoe MOXeT ObITh OTMeueHO U B «IIpo-
necce» [28, c. 183]. Uctopus conporusnenus Mose-
¢a K. cyny BeneT repost K yTpare CBOETO «si» U (hU3U-
YeCKOM Ka3HU, co3maBast o0opa3 6e33aKOHHOI0 Mupa,
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbl U

riae uapsT 3Jio U Hacuiaue. Ho BTopasi croxeTHast
JIMHUS — UCTOPHUS AeU(GPOBKU U MHTEPUOPU3a-
LIMU TepoeM TpeObOBaHU cyla — IMOKa3bIBaeT ero Ha
MYTH K TPU3HAHUIO 00XECTBEHHOI CIIPaBeIJIMBOCTH,
yepe3 cMepTh K JYXOBHOMY IIpeobOpaxkeHno. Mudo-
Jorust otuyxaeHus umeet y Kapxu o6opoTHYI0 CTO-
POHY — PEJUTHUO3HBIN MU O crlaceHUU.

B cTtarbe DTKMHAA UIET pedyb O JBOMHOM JeiCTBU-
TEJIbHOCTH, HO mpo0jieMa BTOPOro CloXeTa B Hell
He 3aTPOHYTa, KaK He 3aTPOHYTa OHA U B OOJIbIIIMH-
CTBE OTKJIMKOB, O KOTOPBIX B Hell YyIIOMUHAaETCS.
W 3T0 maeT ocHoOBaHHUE AyMaTh, UYTO JIUTepaTypHas
penyranusg Kadku ckiaagbiBansach y HaC IpeuMYyIIe-
CTBEHHO BHE MeTa(u3UYeCKOro 1ucKypca, Ha OCHO-
BE€ €ro 3JIMMHUHALIUY WA PEAYKIUU U B KOHSUHOM
cueTe ero moAMEHBI IU0epabHO-IeMOKPAaTUIECKUM
IVICKYPCOM CBOOOIBI, YTBEPKAABIIUM CBOE T'OCITOI-
CTBO B YCJIOBU X Aerpatalliy U pacrnajna COBETCKOM
UJEOJIOTUH.

B 3aknroueHue XoTeaoch Obl HAMOMHUTD CErOaHS
yXe 0aHaJbHYIO MBICJIbL O TOM, UTO HMKAKOTO «Ha-
crosuiero» Kapxu, HUKakoro o0beKTHBHO MPaBUIb-
HOT'O MPOYTEHUSI ero Mpou3BeAeHUI, CKOpee BCero,
He cylIecTBYeT. Mbl 3aMKHYTBI B KpyTe ero JBONHM-
KOB, Cpe/lu KOTOPbIX NIBOWHUK, CO3MaHHbII €ro co-
BpeMEHHUKAaMU UJIK COOTEUECTBEHHUKAMU, He 0oJiee
BEpEH, UeM IBOMHUKM MO3JHEUIINEe U UHOKYIb-
typHbie. Pennyranusa Kacdku B CCCP, kak u j1r060ro
nucaressi, 3acjly>k MBaeT aHalu3a He KaK «ucKaxe-
HHUE» er0 peajibHOro 00J1MKa, a KaK (DyHKIIUSI OAHOTO
U3 KOHKYPUPYIOILIMX COLIMOKYJIbTYPHBIX TUCKYPCOB.
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